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CAMARA DE DIPUTADOS
CHILE

Ne 239

Santiago, 3 de septiembre de 1954,

Tengo el honor de comunicar a V.E. que el Congresa Nacicnal ha tenido
a bien prestar su aprobacidn al siguiente

Proyecto de acuerdo:

PArticulo dnico. Apruédbanse el Convenio entre el Gobierno de la
Reptiblica de Chile y la Comisidn Econdmica para la América Latina de las
Naciones Unidas (CEPAL) para regular las condiciones de funcionmamiento
" en Chile de la sede de esta organizacidn, suscrito en Santiago el 16 de
febrero de 1953, y el Convenio de las mismas Altas Partes Contratantes
suscrito por Notas Reversales, de 23 y 29 de diciembre de 1953, que
tiene el cardcter de complementario y aclaratorio del anterior.”

Dios guarde a V.E. - (Fdo): Carlos Montané. -~ (Fdo): E. Goycoolea.
A.S.E. el Presidente de la Repdblica,

Es copia fiel del original. ~ Carlos Vassallo Rojas, Subsecretario
de Relaciones Exteriores.



APRUEBA CONVENIO QUE INDICA

N° 433
e CARLOS IBANEZ DEL CAMPO

A2 IO Presidente de la Repdblica de Chile
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ho sy, 'Par- cUanto, la Repdblica de Chile suscribid con la Comisién Econdmica

Qf? g§§g3lqlAméP1ca Latira de las Naciones Unidas {CEPAL) un Convenio para
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NS 4589ul;§;1§;7ﬁandlciones da funcionamiento en Chile de la sede de ssta
\ogganlzacidn, suscrito en Santiago el 16 de febrerc de 1953, y el Convenio
concertado por Cambio de Notas de fechas 23 y 29 de diciembre de 1953,
que tiene el cardcter de complementario y aclaratorio del anterior,

cuyos textos Integros son los siguientes:

"£1l gobierno de Chile y ld Comisidn Econdmica para América Latina
da las Naciones Unidas, deseando celebrar un Convenio para regular las
condiciones de funcionamienta, en Chile, de la sede de esta Urganizacidn,
creada por resolucidn N° 106 (VI), de 25 de febrerc de 1948, del Consejo:
Ecorndmico y Social de las Naciones Unidas, han acordado lo siguiente:

ARTICULO I

Definiciones

SECCION 1
En el presente Convenio

a) Lla expresién "el Gobierna" significa el Gobierno de la Repdblica
de Chile,

b) La expresidn "la CEPAL" significa la Comisidn Econdmica para
América Latina de las Naciones Unidas.

c) La expresién "las autoridadss chilenas competentes" significa las
autoridades nacionales u otras de la Repdblica de Chile conforme a las
layes del pafs,

'/d) La



d) La expresién "el Director Principal® significa el Director Principal
a cargo de la Secretaria Ejecutiva de la CEPAL,

e) la expresidn "las leyes de la Repdblica de Chile" comprende leyes,
decretos, reglementos y ordemanzas dictados por el Gobierno o las autoridades
chilenas competentes.

f} tLa expresién "sede de la CEPAL" significa los locales ocupados
por la CEPAL,

g) La expresidn "los archivos de la CEPAL" significa las actas,
correspondencias, documentos, manuscritos, fotografias, pelficulas cingma~
togrdficas y grabaciones sonoras de propiedad de la CEPAL o en su posesidn.

h) La expresién "funcionario de la CEPAL" significa todos los miembros
del perscnal de la CEPAL contratados por las Naciones Unidas.

i} La expresidn "bienes" usada en los Artfculos IV y V significa
todos los bienes, fondos y haberes pertenecientes a la CEPAL o en su posesién

o administrados por ella en cumplimiento de sus funciones constitucionales,
¥y, en general, todos sus ingresos.

ARTICULO II.

Inmunidad de jurisdiccidn

SECCION 2

El Gobierno reconcce la immunidad de jurisdiceidn de la sede de
la CEPAL, la que estard bajo la autoridad y la administracidn de la CEPAL,
de conformidad con las disposiciones del presente Convenio,

SECCION 3
a) La Sede de la CEPAL serd inviolable

b} Sin perjuicic de las disposiciones del Artfcule VII, la CEPAL se
obliga & no permitir que la sede de la CEPAL sea usada como asilo por
persoras que tratan de evitar ser arrestadas en ejecucidn ds alguma lay
de la Replblica de Chile o gque estén requeridas por el Goblerno o tratando
de sustraerse a una citacidn legal o a un procedimiento judicial,

/ARTICULD IIX



ARTICULO IIT

Comunicaciones

SECCION 4

En lo gue respecta a sus comunicaciones oficiales, la CEPAL gozard
de un tratamiento no menos favorable que el acordado por el Gohierno a
cualquier otro Gobierrno u organizacidn, inclusoc a las misiones diplomdticas
extranjeras en Chile, '

SECCION 5

La CEPAL tendrd el derecho, en el ejercicio de sus funciones oficiales,
de utilizar los ferrocarriles del Estado, en las mismas condiclones que se
hubieren establecido para las Misiones Diplomdticas Residentes.

SECCION 6

No estardn sujetas a censura la correspondencia ni las demds comuni-
caciones de la CEPAL., Esta exencidn se extiende, sin que esta numeracidn
sea taxativa, a impresos, fotografias, cinematografias, peliculas y
grabaciones sanoras, La CEPAL tendrd derecho a hacer uso de claves y
despachar y recibir su correspondencia ya sea por correos o en valijas
selladas gue gozardn de las mismas irmmunidades y prerrogativas que las
concedidas a los correos y valijas diplomdticos. Ninguna de las disposi-
clones de la presente Seccidn podrd ser interpretada como prohibitiva de
la adopcidn de las medidas de seguridad adecuadas, gue habrdn de determinarse
mediante acuerdo entre el Gobiernc y la CEPAL,

ARTICULO IV

Bienes de la CEPAL e impuestos

SECCION 7

La CEPAL y sus bienes, cualquiera que sea el lugar en gue se
encuentren y guienguiera que los tenga en su poder, gozardn de inmunidad
de jurisdiccidn, salvo en la medida en que, en casos particulares, la
CEPAL haya renunciado expresamente a tal immunidad. Queda entendido,
sin embargo, que ninguna renuncia de inmunidad podrd ser extensiva a forma

alguna de ejecucidn, /SECCION &



SECCION 8

La sede de la CEPAL es inviolable. Los bienes y haberes de la CEPAL,
cualquiera que sea el lugar en que se encuentren y quienquiera que los
tenga en su poder, estardn exentos de registro, requisicidn, confiscacidn,
expropiacidn y de cualquiera otra forma ds ingerencia, sea por accidén
ejecutiva, administrativa, Jjudicial o legislativa.

SECCION 9

los archivos de la CEPAL y en gemeral todos los documentos gue le
pertenecen o gue estdn en su posesifn, serdn inviolables. '

SECCION 10

Los haberes, ingresos y otros bienes de la CEPAL estardn ekentos:

a) De todo impuesto directo, entendiéndose, sin embarge, que la CEPAL
no reclamard exencidn alguna en concepto de impuestos que da hecho no
constituyan sino una remuneracidén por servicios de utilidad pdblica;

b) Da derechos de aduana y de prohibiciones y restricclones a la
importacidn respecto a los articulos importados o exportados por la CEPAL
para su uso oficial, entendiéndose, sin embargo, que los articulos importados
con tal exencldn no serdn vendidos en el pais, sino conforme a las condiciones
gue se convendrdn posteriormente entra el Gobierno y la CEPAL,

c) De derechos de aduana y prohibicionss y restricciones respecto
a la importacién y exportacidn de sus publicaciones,

ARTICULO V

Facilidades financieras y cambiarias

SECCION 11

a) La CEPAL no estard sujeta a ningin control, reglamentc o moratoria
financieros y podrd libremente:

i) Adguirir divisas negociables en organizaciones comerciales,
autorizadas para ello, mantenerlas, manejarlas; mantener cuentas
en moneda extranjera; adouirir por intermedic de instituciones

autorizadas, mantener y mansgjar fondos , titulos y oro.
/i1) Introducir



ii) Introducir en el territorio de la Repdblica de Chile, con
procedencia de cualguier otro pafs, fondos, titulos, divisas
y-oro, movilizarles dentro del pals o transferirlos al exterior;

b) La CEPAL, sn ajercicio de los derechos que le son acordadas en
la presente Seccidn, dard debida consideracidn a toda observacidn que le

fuera hecha por el Ggbierno, y procurard en lo posible atenderla salva-
guardando sus propios intereses.,

ARTICULO VI

Trdnsito y permanencia

SECCION 12

a) Las autoridades chilenas competentes no podrén paoncr obstdculo
alguna al trdnsito de las personas indicadas a contiruacién que se dirijan
a la seds de la CEPAL o wuelvan de ella:

i) Funcionarios de la CEPAL y sus familiares;

ii) Las personas que, sin ser funcionarios de la CEPAL, estén cumpliendo
misiones de la CEPAL y sus cdnyuges;

iii} Otras personas invitadas a la sede de la CEPAL para asuntos
oficiales.

E) Director Principal comunicard al Gobierrno los npmbres de tales
personas.

b) La presente Seccién no serd aplicable en casos de interrupcidn
general del transporte, y no podrd entrabar la aplicacién efectiva de
las lsyss vigentes.

c) Las visaciones que fueren necesarias para las personas indicadas
en la presente Seccidn serdn acordadas gratuitamente.

d) Esta Seccidn no exonera de la obligacidén de proporcionar las
pruebas conducentes a establecer que las personas que reclaman los derechos
acordados en ella estdn incluidas en las categorias descritas en el inciso a),
ni tampoco exonera de la justa aplicacidn dae reglementos cuarentenales y

sanitarios, /ARTICULO VII
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ARTICULO VII

Funcionarios de la CEPAL

SECCION 13

Los funcionarios de la CEPAL gozardn dentro del territorio de la
Repiblica de Chile de las siguientes prerrogativas e inmunidades:

a) Inmunidad de arresto personal o detencidn;
b) Inmunidad de secusstro de su equipaje personal u oficial;

c) Inmunidad de cualquier clase de accidn judicial por palabras dichas
0 escritas 0 por cualquier acto cometida en cumplimiento de funciones
oficiales, inmunidad que serd mantenida aun después de que las persoras
respectivas hayan dejado de ser funcionarios de la CEPAL;

d) Exencidn de cualquier forma de impuesto directo socbrs sueldos,
emolumantos e indemnizaciones pagados por las Naciones Unidas;

e) Exencién para los funcionarios, siempre que no tengan la
nacionalidad chilene, de cualquier impuesto directo sobre rentas proce-
dentes de fuera de la Repiblica de Chile;

f} Exencidn para sf mismos, para los cdnyuges y para los familiares
a su cargo de la inscripcidn como extranjeros y de las restricciones a
la inmigracidn;

g) Los funcionarios, siempre gque no tengan la nacionalidad chilena,
tendrdn libertad de mantener dentro del territorioc de la Repiblica de Chile
o en atra localidad, titulos extranjeros, cuentas en moneda extranjera y
biengs muebles e inmuebles; y, a la terminacidn del ejercicio de sus cargos
en la CEPAL, el dersecho de sacar de Chile, sin prohibicién o restriccidn
alguna, sus fondos, en las mismas monedas y en las mismas cantidades,
introducidas por ellos en Chile por intermedio de entidades autorizadas;

/h) Las



h) Las mismas facilidades para la repatriacién y los mismos derechos
a la proteccidn de las autoridades chileras, para ellos mismos, sus
familias y persoras a su cargo, de gue gozan los miembros de las Misiones
Diplomdticas en periodos de tensidn internacional;

i) El derecho de importar, libre de derechos aduaneros y de otros
gravdmenes, prohibiciones y restricciones sobre la importacidn, sus muebles
y efectos, incluso un automdvil, cada uno en el momento de asumir, inicial-
monte, sus cargos en Chile, Para los efectos de la transferencia de cada
automdvil, ésta se regird segin las normas generales establecidas para’
el Cuerpo Diplomdtico residente. :

SECCION 14

A todos los funcionarios de la CEPAL les serd proporcionado un
carnet especial que certifigue su cardcter de funcionario de la CEPAL
y de que gozan de las prerrogativas e inmunidades reconocidas en el

nrescinte Convenio,
SECCION 15

El Gobierne concederd al Director Principal y a los demds funcionarios
superiores permanentes de la CEPAL, reconocidos como tales por el Ministerio
de Relaciones Extericres en la medida que lo permitan sus preceptos consti-
tucionales, las inmunidades y prerrogativas diplomdticas seflaladas en el
pdrrafo 2 del articulo 105 de la Carta de las Naciones Unidas.,

Para este efecto, dichaos funciormarios de la CEPAL serdn asimilados
por el Ministerio de Relaciones Exteriores a las distintas categorias
diplomdticas y gozardn de las franquicias aduaneras que determina la
Partida 1,201 del Arancel Aduanero.

SECCICN 16

a) Las prerrogativas e inmunidades acordadas en las disposiciones
del presente Convenio se confieren en el interés de la CEPAL y no para
~ventaja personal de los interesados. El Director Principal levantard la
inmunidad de cualquier funcionario en todo casoc en que, & su juicio, dicha
inmunidad impida el curso de la justicia y siempre que pueda ser levantada
sin perjuicio de los intereses de la CEPAL, ”

b) La CEPAL y sus funcionarios cooperardn en todo memento con las
autoridades chilenas para facilitar la buena administracidén de la justicia,
asegurar la observancia de los reglamentos de policia y evitar cualquier
abuso en el ejercicio de las prerrogativas e inmunidades reconocidas en

el presente Convenio. JARTICULO VIII



ARTICULO VIII

Personas que no son funcionarios de la CEPAL

SECCION 17

Las personas que, sin ser funcionarios de la CEPAL, son miembros
de las misiones de la CEPAL, o son invitadas por la CEPAL, a la sede de
la CEPAL, para asuntos oficiales, gozardn de las prerrogativas e inmunidades
especificadas en la Seccidn 13 del artfculo VII, con la excspcidn de la
establecida en la letra i) de dicha Seccidn y siempre gue las personas
indicadas no tengan la nacionalidad chilena,

ARTICULO IX

Laissez—Passqg

SECCICN 18

El Gobicrho reconocerd y aceptard como documento vdlido para viajar
y equivalente a pasaporte el laissez-passer emitido por las Naciones Unidas
para funcionarios de la CEPAL.

ARTICULO X

Disposiciones generales

SECCION 19

a) El Director Principal adoptard toda clase de providencias
destinadas a impedir cualquier abuso en el ejercicio de las prerrogativas
e irmunidades reconocidas por el presente Convenio, y a tal efecto dictar
los reglamentos gue considere necesarios y oportunpos para los funcionarios
de lo CEPAL y las persomas que integran las misiones de la Organizacidn,

b} Cuando el Gobierno considere que se ha cometido algdn abuso en el
goce de las prerrogativas e inmunidades reconaocidas por el presente convenio,
el Director Principal, a solicitud del Gobierno, tratard el asunto con las
autoridades chilenas competentes, para determinar si ha ocurrido tal abuso.
Si tales consideraciones no dieran resultados satisfactorios al Director
Principal y al Gobierno, el asunto serd solucionado de acuerdo con el
procedimiento detallado en el articulo XI, /ARTICULO XT
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ARTICULO XI

Acuerdos suplementarios y solucidn de controversias

PRy

SECCION 20

a) El Gobierno y la CEPAL podrdn celebrar los acuerdos suplementarios
gue fueran necesarios, dentro del alcance del: presente Converio.

b) La Convencién sobre Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas,
y el presente Convenio, cuando se refieren a la misma materia serdn tratados
en lo posible como complementarios.

SECCION 21

Cualquiera controversia entre el Gobierno y la CEPAL sobre la
interpretacidn o la aplicacidn del presente Caonvenio o de cualquier
acuordo suplementaric o cualquiera cuestidn relativa a la sede de la
CEFAL o a las rslaciones entre la CEPAL y el Gobierno, se resolverd de
acuerda con el procedimiento sehalado en la Seccidn 30 del articulo VIII
de la Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas.

ARTICULO XIIX

SECCION 22

a) El presente Convenio entrard en vigencia inmediatamente después
de que sea ratificado por el Gobierno de Chile, sin perjuicio de que el
Presidente de la Republica pueda panerlo en vigencia provisional en aquelles
materias para las cuales le confiere facultades la ley N° 5.142,

) A solicitud del Gobierno o de la CEPAL podrdn realizarse consultas
para la modificacién del presente Convenio, toda emmienda se efectuard
por aprobacidn mutua,

c) El presente Convenio serd interpretado en vista de su objetiwvo
fundamental que es el de hacer posible a la CEPAL el ejercicio pleno y
eficiente de sus funciones y el cumplimiento de sus propdsitos.

/d) En

~
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d) En los casos en que el presente Convenic establece obligaciones
para las autoridades chilenas competentes; la responsabilidad definitiva
en el cumplimiento de tales obligaciones corresponderd al Gobierno,

e) FEl presente Convenio y cualquier acuerdo suplementario celebrado
antre el Gobieino y la CEPAL dentro del alcance de sus estipulaciones
cesard de regir seis meses después de que cualquiera de las dos Partes
Contratantes hayan notificado por escrito a la otra, su decisién de terminarlo,
salvo en 1o aue respecta a las disposicionss que fueren aplicables a la
cesacidn normal de las actividades de la CEPAL en Chile y a la dispasicidn

da sus bienes en Chile."

EN TESTIMONIO DE LO CUAL

€l Gobierno y la CEPAL han suscrito el presente Convenio el dia 16 de
febrero de 1953, en dos ejemplares en espanol.

Por el Gobierno de Chile - (Fdo): Arturc QOlavarria Bravo, Ministro
de Relaciones Exteriores.

Por la Comisidn Econdmica para América Latina de las Naciones Unidas
(cepaL) - (Fdo}: Rall Prebisch, Director Principal a cargo de la
Secretaria Ejecutiva.

/NACIONES UNIDAS



Naciones Unidas
Comisién Econdmica para América Latina
Santiagn, 23 de diciembre de 1953
ECLA/E0

Sefior Ministro:

Tengo el honor de referirme al Convenio entre el Gobierno de la
Repdblica de Chile y la Comisién Econdmica para América Latina de las
Naclones Unidas (CEPAL), para regular las condiciones de funcloramiento
en Chile de la sede de esta Organizacidn, suscrito en Santiago el 16 de
febrero del presente afo.

Comn resultado de las conversaciones sostenidas con el Ministerio del
digno cargo de V.E., acerca del alcance de algunas disposiciones de dicho
Convenio, tengo el honor de manifestar a V.E, gue ests Comisidn interpreta
la expresidn "funcionarios de la CEPAL", que define la letra h) de la
Seccién 1 del Artfculo I, en el sentido de gue se refiere Unicamente a los
jefes y dends funcionarios intermacionales superiores, de planta, de
la CEPAL. '

Esta interpretacidn se aplicaré.en todas las disposiciones en que el
Convenio considera a 1os'fuhcionarios de la CEPAL y especialmente a los casos
referidos en las Secciones 13, 14 y 15 del Articule VII de dicho Convenio.

Se entiende gue esta interpretacidn es sin perjuicio de lo estipulado
en la Convencidn sobre Prerrogativas 8 Inmunidades de las Naclones Unidas,
ratificada por Chile el 15 de octubre de 1948.

Si el Gobierno de V.E. estéd de acuerdo con esta proposicidn, la Comisidn
Econdémica para América Latina de las Naciones Unidas considerard la presente
nota y la respuesta de V.E. camo un Convenio complementario y aclaratorio del
firmado el 16 de febrero de 1953, y que entrard en vigencia en la fecha de
la respuesta de V.E.

Aprovecho esta oportunidad para renovar a V.E. las seguridades de mi
distinguida consideracidn.

(Fdo): Radl Prebisch, Director Principal a cargo de la Secretaria
Ejecutiva,

Excmo. sefor

Don Guillermo del Pedregal
Ministro de Relaciones Exteriores
Presenta,
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MINISTERIC DE RELACIONES EXTERIONES

Santiago, 29 de diciembre de 1953
N¢ 10.450
Seior Director Principal:

Tengo el Donor de acusar recibo de la nota de Vustra Sefioria
N© ECLA/@DP del 3 del mes en cursn, concebida en los siguientes términos:

Sefior Ministro:

Tengo el honor de referirme al Convenio entre el Gobierno de la
Repdblica de Chile y la Comisidn Econdmica para la América Latina de las
Naciones Unidas, {CEPAL), para regular las condiciones de furicionamiento
en Chile de la sede de esta Organizacidn, suscrito en Santiago el 16 de
febrerc del presente afio.

Como resultado de las conversaciones sostenidas con el Ministerio
del digno carge de V.E., acerca del alcance de algunas disposiciones de
dicho Canvenio, tengo el honor de manifestar a V.E. gue esta Comisidn
interpreta la expresidn "funcionarios de la CEPALY, que define la letra h)
de la Seccidn 1 del Articulo I, en el sentido de que se refiere dnicamente
a los jefes y dends Tuncionarios internacionales superiores, de planta,
de la CEPAL,

Esta interpretacidn se aplicard en todas las disposiciones en gue el
Convenis considera a los funcionarios de la CEPAL, y especialuwente a los
ccsos referidos en las Secciones 13, 14 y 15 del Artfculo VII de dicho

Conveniao,

Se entiende gue esta interpretacidn es sin perjuicio de lo estipulado
en la Convencidn sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Kaciones Unidas,
ratificada por Chile el 15 de octubre de 1948,

5i el Gobierno de V,E. estd de acuerdo con esta proposicidn, la
Comisidn Econdmica para América Latina de las Naclones Unidas considerard
la presents nota y la respuesta de V.E. como un Convenio complementario
y aclaratorio del firmadc el 16 de febrero de 1953 y que entrard en
vigencia en la fecha de la respuesta de V..

Apiovecho esta oportunidad para renovar a V.E. las seguridades de mi
distincuidn consideracidn.

(Fdo): Radl Prebisch, Director Principal a cargo de la Secretaria

Ejecutive
J o /En respuesta,
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En respuesta, tengo el honor de informar a Vuestra Sefioria que
mi Gobierrnc acepta la proposicidn establecida en la nota N° ECLA/@O, y
de acuerdo caon lo indicado en ella, wuestra nota y la presente respuesta
serdn consideradas como constitutivas de un Convenio Complementario y
aclaratorio del firmado el 16 de febrero de 1953, por el Gobilerno de Chile
y la Comisidn Econdmica para Amdrica Latina de las Naciones Unidas (CEPAL),
que entrard en vigencia con esta misma fecha, sin perjuicio de gue la
aprobacidn legislativa solicitada para el Convenio del 16 de febrero
de 1953 se pedird que sea extendida también para este Convenio: complementario

y aclaratorio.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar al seror Director Principal
las seguridades de mi mds distinguida consideracidn. -~ (Fdo):
Guillermo del Pedregal,

Al sefior doctor don Radl Prebisch,

Director Principal a cargo de la Secretaria Ejecutiva de la
Comisidn Econdmica para América Latina de las Naciones Unidas (CEPAL).

Cantiago. o

Y por cuanto el Convenio vy el Acuerdo complementario y aclaratorio
han sido aprobados por el Congreso Nacional, segidn consta en el oficio N° 739,
de fecha 3 de sentiembre en curso, da la H. Cdmara de Diputados.

POR TANYO
Y en uso de la facultad que me confiere la parte 16 del Artfculo 72

dé la Constitucidn Politica del Estado, vengo en aceptarlos y ratificarlos,
mandando gue se cumplan y lleven a efecto en todas sus pertes como Ley de
la Reptblica, publicdndose copias autorizadas de sus textos en el

"Diario Dficial”. |

Dado en la Sala de mi despacho y refrendado por el Ministro de Estado
en el Departamento de Relaciones Exteriores, a los veintitrés dlas del mes
de septiembre del afio midl novecientos cincuenta y cuatro,
~CARLOS ISAREZ DEL CAMPO - Roberto Aldurate Leén.
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